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1.

Premiére partie : DEROULEMENT DE LA REUNION
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I. ORGANISATION DE LA REUNION

Le 26 mars 1975, S. E. Adrien SENGHOR, Ministre du Développement Rural
et de 1'Hydraulique de la République du Sénégal a ouvert les travaux
du cinguidme Conseil des Ministres du CILSS qui se sont déroulés a

DAKAR ou les experts se sont également réunis le 25 mars.

Les travaux du cinquiéme Conseil se sont déroulés sous la présidence
du Capitaine de Gendarmerie BOULAMA MANGA, Ministre du Développement
Rural de la République du Niger, Coordonnateur Régional en exercice
du CILSS.

|
I.B.ALLOCUTION D'OUVERTURE :

Daﬁs son allocution de bienvenue, M. Adrien SENGHOR dit que cette
5éme Session du Conseil des Ministres du CILSS sera "l'occasion de
refaire le bilan" des activités du CILSS et '"s'inscrit dans la ligne
de? activités menées pour la réhabilitation du Sahel'. Pour le Minis-
tre, cette session qui se tient & la veille de la réunion constitu-
tionnelle du "Club des Amis du Sahel" dont nous attendons beaucoup
pour résoudre de nombreux problémes" est une occasion de refléchir
sé#ieusement sur un ensemble de problémes pour gue nous puissions
apporter notre construction positive" & la lutte menée pour un meil-
leur avenir des pays du Sahel, si désireux de sortir du sous-dévelop-

pement.

|
I.C.ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR :
|

i
Le Conseil des Ministres a examiné &t adopté l'ordre du jour suivant @
=114 Exposé introductif du Coordonnateur en exercice

- 2. Examen des travaux des experts :

- 2.a ¢ Agrométéorologie
‘ - 2.b : Routes secondaires

- 2.c @ Documents administratifs et financiers :
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1.

' 2.c1 Problémes et budgets du bureau de liaison avec les

Organisations Non Gouvernementales (ONG)

2.c2 Budgets du CILSS et du Centre d'Agrométéorologie et

d'Hydrologie opérationnelle de Niamey ;3

2.c3 HModification des Statuts du Personnel et du Réglement

|
| -
= intérieur.

- 3, Btat des cotisations des pays membres
L, Btat des dons : utilisation
5. Examen des candidatures & la Division de la Documentation (DDI)

6. Prochaine réunion constitutive du "Club des Amis du Sahel"

| R

7. Lieu et période du 6éme Conseil des Ministres

8. Questions diverses.

II. EXAMEN DES TRAVAUX DE L'ORDRE DU JCUR

————y- 1 -

|
EXPOSE INTRODUGTIF DU COORDONNATEUR .

Le nouveau Coordonnateur, le Ministre Boulama MANGA a, dans une courte
|

allocution improvisée,remercié ses collégues et leurs gouvernements

dtavoir pris acte favorablement & sa nomination. Il a promis de se

|
déwouer & la csuse du CILSS tout en comptant sur la collaboration de

tous.

EXAMEN DES TRAVAUX DES EXPERTS .

2.’ CONCERNANT LE CENTRE D' AGROMETEORCLCOGIE/HYDROLOGIE OPERATICNNELLE
7 DE NIAMEY : Il s'agit de compte-rendu de la réunion des responsa-
" bles nationaux de la météorologie, de 1l'hydrologie et de la fonc-

tion publique qui 2 eu lieu a4 Niamey du 25 au 28 févyrier 1976.

Cette réunion s'était penchée sur les problémes suivants :

- a) Statuts du Centre

- b) Conditions d'admission des étudiants et programme (techni-

ciens supérieurs agrométéorologistes et hydrologistes) ;
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- ¢) Nomination du Directeur e* budget prévisionnel du Centre

pour 6 mois ;

. - d) Gestion et coordination de 1'ensemble du programme agrométéo-

(centre régional et centres nationaux).

Aprés un compte-rendu fait devant le Conseil par lonsieur Harouna

DIALLO, Directeur du service météorologique du Niger qui avait

présidé 1a réunion technique de février a Niamey, les Ministres

. ont fait remarquer :

= que le document CM5/2-1-2 (Agrométéorolrgie) n'a pu &tre étudié
sérieusement parce gu'il aurait dfi 8tre distribué longtemps &

1'avance 3

-~ que dans le programme de formation, il n'est pas prévu 1l'admis-

sion de cadres moyens d'exécution j

- que le centre semble uniquement réservé aux météorologistes et
aux hydrologues alors qu'il devrait accueillir par exemple des

agronomes qui veulent se spécialiser en agrométéorologie ;3

- qu'on doit envisager la formation des formateurs.

Pour toutes ces raisons, le Conseil a décidé de revoir la question

|
i lors d'un Conseil extraordinaire des Ministres qui aura lieu vers
|

fin mai début juin 1976 3 Niamey.

2.b ROUTES SECONDAIRES

2.b1 Introduction :

I1 s'agit du projet régional CILSS/RAF/401 dont 1'objet est
1'amélioration des routes secondaires de désenclavement.

Dans une premiére phase, ce projet intéresse cing pays :
Gambie, Haute-Volta, Mali, Niger et Tchad. Les études ont été
confiées par adjudicaticen a la firme MACCHI VALLE (Italie),
pour 134S km pour les 5 pays. Devant 1l'intérét suscité par

ce projet, le CILSS a demandé a 1'UNSO d'étendre le projet
aux autres pays membres du CILSS (Mauritanie, Sénégal, Cap
Vert). C'est pour préciser le programme de cette deuxiéme
phase que, les Directeurs nationaux des Travaux Publics ze

sont réunis A Dakar, juste avant le Conseil en Comité d'experts.







|
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2.%2 Conclusions des travaux des experts :

Aprés un rappel rapide du but de cette réunion et les éclaircis~
‘ sements apportés par le Directeur de 1'UNSO sur le programme du
CILSS dans les différents pays, afin de voir les possibilités

d'une mise en exécution effective des travaux prioritaires dans

chaque pays, l'ordre du jour suivant a été adopté @

- 1. Priorité des Etats qui ont les dtudes déja terminées
- 2. Méthode de mise en oeuvre

- 3. Recommandations

‘ - 4, Divers.

' 1. PRIORITES :

i Haute-Volta : 464 km ont été sounis & 1'étude dont deux(2)
' axes ont déja regu un financement

Fada - Bogandé USAID

Kaya - Barsalogo ACDI

I Les trongons Ouahigouya = Djibo 107 km
l Korsimoro - Boulsa - Bogandé 119 km
Djibo - Baraballé 27 km

Ll km

Dori - Falagountou

attendent un financement.

La Haute-Volta souhaite voir la réalisation
de ces travaux dans les plus brefs délais

possibles ; au plus tard un démarrage en octobre
1976.

Mali : 2.20km demandés et réaffirmé la priorité

accordée aux pistes

Ansongo - Anderamboukane 306 xn 500
_ Didieni - Goumbou 172 kn
' 460 km 500
Niger Des 4tudes ont été faites pour
-~ Kao-Tchin Tabaraden 42 km

- Samia -~ Belbegi 30 km







Gambie :

Tchad @

Mauritanie

-
-

6.

Un complément d'études est demand2 pour @

- Cuallam - Banibangou 137 km
- Tondikiwindi - Mangaize 26 km
- Talcho - Saonam 70 km
- Tahoua =~ Tebaram 90 km.

395 km

Les travaux immédiats doivent porter sur les

72 km déja étudiés.

a demandé 1'étude de 351 km dont 140 km soumis
au FED.

Le programme prioritaire porte sur :

1° (Sankandi - Keneba ~ Keneto )
(Kwinella - Tendaba )84 km
(Ianduar - Tinkulae - Jali - Kulikunda)
(Kenneba -~ Bintourg )
2° Buniadu - Alladar - Sika 30 km
3° Basse Tatoto 39,7
4° Bauni - Salikenya - N'ja 15,8
5° Choya =- Dankuku - Jessedi Tenda 20,5
6° Sotuma - Gawbissara ) 6,7
7° Farafenni - Balingho 10,8
8° Soma Soma - Sonkwia 6,k

4 trongcons de routes séparés de 470 km soumis
a 1'étude ; le Tchad n'ayant pas regu le rapport
provisoire, celui-ci lui sera fourni au plus
tard au mois d'avril 1976. La liste des priori-
tés sera définie par conséquent aprés étude de

ce rapport.

fait la remarque sur son retard dans la phase I
parce que les informations lui ~nt été fournies
tardivement. Cependant elle avait 2000 km-s de

priorités d'axes vitaux et dont 530 km ont été

retenus pour 1l'étude.

M'Bout - Selibaby 12C km
Houndjeria - Tidjikja 130
Kiffa - Tamchakett 120
Choum Derick 160

335 Ty







7.

Cap Vert : Cet Etat est admis an CILSS en décembre 1975 Pour

le démarrage de son développement national la
construction des routes est prioritaire. Il existe
des études de 97 km , les travaux devant &tre
exécutés en régie, le Cap Vert demande la fourni-
ture du matériel adéquat ainsi qu'un complément

d'études &4 l'instar des autres Etatse.

n'ayant pas pu bénéficier de la premiére tranche
d'étude ne peut définir actuellement le programme.
I1 propose 450 km de pistes dont 202 km (&tudec
déja faites) sont préts pour la phase d'exécutione.

les priorités sont définies comme suit :

Région du Sénégal-Oriental :

1. - Koupentoum - Koutiabaseeseesescsossss 28 km

2- Bala-Loutchya-...g--..-...-.-.e.-a- 2? "

3. - Saraya - Nafadjieeccececscscasscseacss 28 U
4, - Binbou - KossantOeeesseccsesscacsessss 3¢
S. - Saraya - Fissirah-DalotOseseessssscss 4
6. - Goudiry = Koussané..sececssssssssssses 30 "

202 km

Région de Casamance @

7. - Tendiéne - Diégoune )
Kagnobon - Bassire )
Dianki - Kartiack )
Thiobon - Mlop )
Thionck Essyl - Tendouck )escsesesse 106 km
Elanan - Affignam )
Diattock - Bagaya )
Mandégal - Balinghore )
Tendimane - Bignrona )

Région du Siné-Saloum @

8. - Djifer -— Samba Dia.----.....------«-o. 33 }cm

Région du fleuve :

9- - bioui’t - lt'lboumbaye-.--...-...--.-----. 3 km

TOTAL s soe®eesen 000 l1'50 km
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M. HARRIS se mettra en contact avec les techniciens
des TP du Sénégal pour voir si 1'étude déja faite
pour les 202 km est viable (termes de référence

a4 1l'appui).

2, METHCDE DE MISE EN OEUVRE

Haute-Volta : Ouahigouya - Djibo 107 km

proposé & 1l'entreprise pour 2,4 millions mais

pourrait &tre réalisé en régie si nécessaire

Korsimoro - Boulsa - Bogandé 119 km )

Djibo = Baraboullé 27 ) en régie
Dori - Falagountou Ly )

Mali : Selon le bureau d'études
a) Ansongo - Andéramboukane 306 km. )en régie

)é l'entre-

b) Didieni - Gombou 173 srine

Le Mali propose l'inversion soit @

2) Ansongo - Anderamboukane & 1'entreprise

b) Didiéni - Gambou en régie.

Niger : 72 km: a l'entreprise, ce sont 3
Kao=-Tchin Tabaraden 42 xm
Samia Delbegi 30 km

Gambie @ L'exécution de la totalité des travaux en

régie (21C km )

Tchad : Le Tchad retient le principe de l'ensemble des
travaux en régie et souhaite obtenir en prioriteé

le matériel.
Mauritanie : préconise des études a 1l'entreprise.
Cap Vert : 97 km en régie. Le reste sera décidé aprés études.

Sénégal : 202 km en régie. Le reste sera décidé apreés

études.

3. RECOMMANDATIONS :

Deux recommandations ont été faites.




L, DIVERS :

- Le 4éme Conseil a retenu le principe de l'extension des
ttudes mais il est nécessaire de 1l'associer a la réalisa-

tion des travaux.

- En séance plénidre les techniciens ont exprimé le souhait
que 1'UNSO apporte une assistance particuliére au gouverne-
ment Tchadien quant & 1l'identification et & la mise an point
des projets routiers & étudier. Les experts recommandent un
échange de documents entre Etats par 1'intermédiaire du

Secrétariat du CILSS qui en a pris bonne notee.

RECOMMANDATION N° T

Les Experts des Administrations des Travaux Publics des Etats membres
du CILSS, réunis a Dakar le 25 mars 1976 ;

- Aprts avoir examiné les résultats des études et les propositions d'études

faites dans le cadre du projet CILSS/RAF/LOT ;

- Aprés avoir retenu, par Etats, un programme prioritaire minimum devant

8tre mis en oeuvre immédiatement,

- Considérant que ce programme prioritaire est un tout dont la réalisa=-

tion ne doit souffrir d'aucune interruption j
RECOMMANDENT AU CONSEIL DES MINISTRES

- De demander & 1'UNSO d'affecter les crifdits indispensables au démarra-

ge de ce programme prioritaire minimum j

- D'entreprendre les démarches nécessaires auprés de l'Assistance Interna-
L tionale pour que cette derniére apporte tout le soutien nécessaire a

1a mise en oeuvre de 1l'ensemble du programme routier défini ;

- Conformément & la décision du 4éme Conseil & Nouakchott d'attirer
1'attention sur la nécessité d'examiner 1l'extension du projet Routes
Secondaires afin de répondre davantage aux besoins réels des Etats

membres dans ce domaine.







10.

RECOMMANDATIONS N° TT

Les experts des Administrations des Travaux Publics des Etats

memhrIf du CILSS réunis & Dakar le 25 mars 1976

techn
Phase

prés avoir pris connaissance des considérations économiques et
igues qui ont prévalu lors de la mise au point des Etudes de la
I du projet CILSS/RAF/LH01 ;

RECOMMANDENT AU CONSEIL DES MINISTRES

- D'attirer l'attention des donateurs sur le caractére particulier des

pis
de
ris

leu

tes en zone sahélienne, et 1t'intérét tant économique que technique
donner 4 ces pistes, lors de leur réalisation, toutes les caracté=~
tiques nécessaires en vue d'assurer leur perennité et faciliter

r entretiene.




11.

Le Conseil a en outre entendu Monsieur MAGDI qui a indiqué qu'une
somme de huit (8) millions de dollars est a la disposition des huit états
pour la réalisation des routes secondaires. I1 a en outre exposé la situa-
tion du "Fonds Spécisl des Nations Unies pour le Sahel qui se présente

comme suit

1. - Contribution des pays depuis 197h.cccccscccasccss 18 millions de Adul.

2e = Eégenses

-~

2.1 Engagées :

- RAF/W12 (Inventaires barrages) 4O 0CC dollars

- RAF/305 (Séminaire forestier) 50 000 "

- RAF/402 (Fhase I Routes secondaires) 340 000 "

- RAF/415 (Télécommunications) Lo 000 "

- RAF/601 (Agrométéorologie) 50 0C0 "
Total 1 : 525 0G0 dollars

2.2 A engager : (en dollars)
- RAF/204 b (Formulation projets péche) 268 000
- RAF/LO1 (Routes secondaires) Phase II 330 000

- RAF/706 (Etude prospective agricole) 55 000
- Tchad 202 (Formulation projet recons-

titution troupeau) 20 000

Total 2 % 67% 000

Dépenses totales : T1 + T2 = 1 200 00O dollars

3. - Disponibles : 18 millions - 1 200 000 = 16 800 000 dollars

Aprés avoir donné ces explications, M. MAGDI a précisé aux Ministres
gue le Fonds Spécial est & la disposition entiére des Etats membres du
CILSS qui pourront en disposer comme ils veulent pour le financement des

projets du compendium.

na

.b3 Décisions du Conseil

- Le Conseil a approuvé dans l'ensemble les conclusions du rap-
port des experts (aprés quelgues amendements dont on a tenu
compte dans le présent compte rendu) ainsi que les recommanda-

tions.
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12.

_ Concernant les & millions de dollars octroyés par le Fonds
Spécial de 1'UNSO pour demarrer 1a seconde phase du projet
CILSS/RAF/401 ils seront répartis entre les Etats sur la base
d'un kilométrage global de 3070 kms.

- Le Conseil a insisté pour que le Coordonnateur et le Secréta-
riat du CILSS soient étroitement associés a 1l'utilisation du
Fonds Spécial de 1'UNSO.

2.c DOCUMENTS ADHINISTRATIFS ET FINANCILRS :

2.c¢1 Bureau des Organisations Non Gouvernementales (ONG)

Aprés la grande conférence des Chefs d'Dtat qui a eu lieu &
Quagadougou en septembre 197% et au cours de laguelle sont nés
et le CILSS et le Programme de Quagadougou, les Crganisations
Non Gouver%g€gnggles, gqui interviennent depuis longtemps dans
les pays enydéveloppement, ont manifesté leur volonté de parti-
ciper aux programmes de réhabilitation 4 long terme du Sahel.
En relation avec la Campagne Mondiale contre la Faim/Action
pour le Développement de la FAO (CMCF/AD), elles ont mis en
place, auprés du CILSS un "Bureau 1iaison" confié a un chargé
de programmes. Le fonctionnement de ce bureau de liaison
(dépenses de personnel et frais de forctionnement) était a la

charge de la CNMCF/AD jusqu'd mi-janvier 1976,

En prévision d'une telle situation le guatriéme Conseil des
Ministres (Nouakchott décembre 1975) avait décidé du maintien
du bureau de liaison des ONG auprés du CILSS mais sans préci=-

ser les conditions de ce maintien (statuts, financement) .

11 appartient donc au présent Conseil de prendre les décisions

indispensables.
A cet effet, le Conseil a décidé :

- que le bureau des ONG est 4 intégrer dans 1l'organigramme du
CILSS, sous forme d'une guatriéme division, avec une certai-
ne souplesse afin que le Chef de cette division puisse ac=

complir sa mission dans les meilleures conditions possibles ;
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- que le fonctionnement et les salaires du personnel (un Chef de
division et une secrétaire) de la division seront incorporés
au budget général du CILSS.

Budgets du CILSS :

2.c2/a : Budget de fonctionnement du Secrétariat technique :
Le budget de fonctionnement du CILSS pour 1976 a été
arrété & la somme de : 105 818 113 Francs CFA.

I1 se décompose comme suit :

- dépenses de fonctionnement .ccescceces ©03 318 113 CFA
- dépenses d'investissement s..ecceecse. 22 500 000 CFA

TOtal T1 CPoOOOOBOOBEOORO0000 105 818 113 CFA

2.¢c2/b Budget annexe du Centre d'agrométéorclogie et d'hydrolo=

gie operatlonnelle de Nlam;1%¢wﬁ

oy

Dans la perspective de nﬁminatlon du dire'teur du

Centre, le Conseil a a grouve un bu get de contre-partie
d'un montant de 5 062 500, FCFA se-d >composant ecomme suit :
- ?'/
- fonctlonnement ® % 0aao0 'cdﬁf":\"i"'." 2 900 000
~—--/'-

- investissements coseesscisscccconsaoe 2 162 500

Total Ta “occoesomsooeco0cen e 5 062 500

Total général du Budget Tq + T2 sceesncosscsssss 110 880 613 FCFA

Par rapport a4 l'exercice antérieur, ce budget global est en auge
mentation de 27 %, augmentation qui se justifie par :

- la mige en place progressive du personnel conformément au
nouvel organigramme adopté par le guatriéme Conseil des
lMinistres 3

- la création d'une quatriéme division (bureau de liaison aveg
les ONG) ;

L l'accroissement des prévisions pour la contribution du CILSS

aux études et projets; -

-~ la contrepartie au budget du centre d'agrométéorologie de Niamey.

- Les cotisations des pays membres seront calculées suivant la clé

de répartition suivante :
- Gambie :%du budget

- Cap Vert : 1
ES
| 25 . 2
- 6 autres pays : 3% 6 = S Par pays.
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1k,

BieI sfir, de ce total sera déduit le montant provenant des dons et

affecté au budget de fonctionnement.

2.c2/C : Budget pour 1'agrandissement du b&timent du CILSS :

Conformément aux recommandations du 4éme Conseil, le
Secrétariat a présenté un devis estimatif pour 1l'agran=-
dissement des locaux du CILSS, devis qui se monte &

32 300 000 F CFA.

Le Conseil a donné son accord pour la construction du
bAtiment qui sera financé par le reliquat de 1l'exercice
1975 qui est de 32 753 605 F CFA.

Le Conseil a par ailleurs donné mandat au Coordonnateur
pour qu'il obtienne des autorités du pays du siége le titre
foncier du terrain sur lequel sont bétis les bureaux du
CILSS.

20C3 : Modifications des statuts du personnel et du réglement

intérieur

Le Conseil a adopté les modifieations au statut du person=
nel comme suite logique de 1torganigramme mis en place &
Nouakchott, et qui a prévu des postes de chef de service
dépendant de la Division de 1la Documentation et de
1'Information. La modification envisagée porte sur 1les
diverses indemnités a accorder aux chefs de service =
indemnités de fonction ;3 indemnité de transporte.
Les diverses modifications par voie de conséquence ont
affecté la grille des salaires applicables & compter du
ler janvier 1976. '

: ARTICLE 28 (en rappel)
Le personnel des Cadres supérieurs payés par le CILSS aura
droit aux indemnités suivantes 3
« une indemnité de fonction s'ils sont chefs de division j
-~ une indemnité de logement j
- une indemnité de transport (sauf si 1'intéressé dispose

d'un wéhicule du CILSS pour son service)e
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15.

ARTICLE 28 bis

ARTICLE 10 (ancienne rédac-

Les Chefs de services bénéficieront des indemnités suivan-
tes :

- une indemnité de fonction ;

- une indemnité de transport (sauf s'ils disposent d'un

véhicule du CILSS pour leur service).

Le Conseil a également adopté la modification du réglement
intérieur en son article 10, ceci dans le souci de régula-
riser une pratique décidée par le Conseil des Ministres
depuis Niamey, et qui ordonnait au CILSS de prendre en
charge les frais de séjour de 2 experts par Etat, lors des

réunions du Conseil des Ministres.

ARTICLE 10 (nouvelle rédac=-
tion) tion)
Les frais de déplacement du Les frais de déplacement

Conseil des linistres sont a des membres du Conseil des

la charge des Etats membres.
Les frais de ®éjour sont a la

charge du Comité.

linistres et des experts
sont a la charge des Etats

membres. Les frais de séjour

des lMinistres et de 2 experts
par Etat membre sont & la

charge du Comité.

3, ETAT DES COTISATICNS DES PAYS MEMBRES

Le Comseil =z 4té informé de 1'état des cotisations arr8té au 21=2-76

- Pour 1974 : Tous les Ltats membres se sont acquittés de leurs coti-
satjons, sauf la Gambie. Le transfert de la cotisation de la Gambie
par 1l'intermédiaire des Banques londonniennes fait actuellement
1'objet de recherche au niveau de 1a Division des Affaires adminis-

tratives et financiéres.

- Pour 1975 : Au moment ol se tenait le Conseil, le CILSS avait regu

notification de trois versements de cotisations.
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4, ETAT DES DONS - UTILISATION :

S5e

6.

L.1. Récapitulatif général :

Les dons regus jusqu'au moment du Conseil se présentaient comme
suit

-/ 1° Reliquat dons 1974 ccccecececccscccncsce 33 647 084 F CFA
-| 2° Recettes 1975 cecsscccsecscscsscssnssss 23 798 291 F CFA
-| 3° Dons 1976 :

- Collecte OCAM : ecececss 5 021 750)

- Subvention Canada eeoes 23 249 147) 28 270 897 F CFA

Total ececesoess 85 716 272 F CFA

4.2. Utilisation ¢
LL Conseil a décidé :

- que la subvention canadienne soit destinée comme il se doit

au fonctionnement du CILSS j;

- que le reste soit : 62 467 125 F CFA soit versé au Fonds
Spécial Sahel du CILSS.

EXAMEN DES CANDIDATURES A LA DDI (DIVISION DE LA DOJUMENTATION

ET DE L'INFORMATION)

I1 y avait pour ce poste une seule candidature d'origine voltaIque.
Dans le souci de respecter le principe de la représentativité de
chague pays membre au sein du Secrétariat du CILSS, le Conseil a
préfépé renvoyer ce point de 1l'ordre du jour au prochain conseil
extragrdinaire qui aura lieu & Niamey (fin mai - début juin). En
attendant il a été demandé aux pays de faire un effort pour proposer

des candidatures.

REUNION CONSTITUTIVE DU "CLUB DES AMIS DU SAHEL" :

Cette réunion doit avoir lieu les 29 - 30 - 31 mars. Le Conseil des

Ministres a inscrit ce point & 1l'ordre du jour pour :

- étudier la "proposition de résolution' de 1'CCDE portant eriation du

Club (ce qui a été fait au niveau des experts) ;

- examiner la communication que doit fsire le CILSS sur 1'Institut
du $ahel ;

- échanger les points de vue sur le déroulement de la future réunion.
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7. LIEU ET PERIODE DU 6éme CONSEIL DES MINISTRES DU CILSS

Le Conseil a décidé que le 6éme Conseil des Ministres du CILSS aura
lieu dans la premiére quinzaine du mois de décembre 1976 A& N'Djaména
(Tchad) .

8. QUESTIONS DIVERSES :

- 8.1, Création d'un centre d'information des Nations Unies a

Ouagadougou

A. Origine du probléme :

Le 4 décembre 1974, par sa résolution n® 3253 (XXIX) relative
a4 la situation économique et sociale de la Région soucdano=-
sahélienne victime de la sécheresse, 1'Assemblée Générale

des Nations Unies recommande la création d'un Centre d'Infor-
mation des Nations Unies & Ouagadougou siége du CILSS. Cette

recommandation est libellée comme suit :
Résolution n° 3253 (XXIX) - Paragraphe 4 :

"Recommande 1'établissement d'un Centre d'Information des
Nations Unies a Ouagadougou, le siége du Comité Permanent
Interétats de lutte contre la sécheresse dans le Sahel, pour
obtenir directement sur les lieux les informatior® destinées
4 maintenir et intensifier autant que possible 1'intérét
porté par le public & la tragédie qui a frappé les pays
soudano-sahéliens et faire en sorte que la bonne exécution
du programme défini par le Comité Permanent Interétats

continue & retenir les éncergies'.

De nombreux FEtats africains ont été coauteurs de cette
résolution, parmi eux les Etats membres du CILSS suivants @

Gambie, Haute-Volta, Mali, Mauritanie, Niger et Tchad.

Selon la juridiction en vigueur aux Nations Unies, ce Centre
est une "branche" du Service de 1'Information (OPI) des

Nations Unies.

En conséquence le Centre est sous la responsabilité adminis-
trative du Sous-Secrétaire Général a 1'Information des

Nations Unies.
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B. Démarches entreprises en vue de l'installation du Centre @

En avril 1975, le Directeur de 1'UNSO a informé le liinistre
Coordonnateur du CILSS des contacts qu'il -avait eus avec les
Autorités voltaiques afin d'obtenir 1'agrément de ces dernié-
res pour la nomination de Monsieur VIKAR comme Directeur

du Centre de Ouagadougou.

A cette occasion le Ministre Coordonnateur =z rappelé 1'ob=-
jectif essentiel du Centre qui est d'aider le CILSS dans son
travail de sensibilisation, et qu'a ce titre, 1'agrément du
Directeur du Centre nécessite au préalable un accord avec le
CILSS portant sur les objectifs et la méthode de travail du
Centre avec la Division des Communications du Secrétariat

du CILSS.

Considérant cette observation du Ministre Coordonnateur, le
Sous-Secrétaire Général & 1'Information des Nations Unies

a dép&ché a Ouagadougou, début octobre 1975, un fonctionnai-
re, M. DE LOOZ, pour discuter avec le CILSS,les objectifs du

Centre et les modalités de son installatione.

A 1'issue de la visite de M. DE LCOZ, une lettre du Ministre
Coordonnateur a porté & la connaissance du Sous=Secrétaire

Général A 1'Information, le point de vue du CILSS.

C. Point de wvue du CILSS

Dans sa lettre n°® 794 du 13 octobre 1975, le Ministre Coor-
donnateur a précisé le point de vue du CILSS 3 aprés avoir
rappelé gue le rdle principal du CILSS est de maintenir
l'opinion publique sensible aux problémes des pays sahéliens
victimes de la sécheresse et gue des dispositions étaient
envisagées pour que le Secrétariat du CILSS accomplisse
pleinement ce travail, le linistre a fait les obgervations

suivantes @

i) La compétence du Centre

Afin d'éviter tout conflit de compétence avec des Centres
existants, le CILSS désire qu'il soit spécifié que le
Centre de Ouagadougou s'intéresse en premier lieu et
essentiellement sux activités relatives a la lutte

contre la sécheresse dans les Ltats membres du OILSS .
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iii)

19.

Les activités dites traditionnelles d'un Centre d'Infor-
mation des Nations Unies n'intéressent et ne concernent
pas le CILSS.

Les relations avec le CILSS

Considérant cette activité essentielle du Centre,

celui-ci doit &tre accrédité auprés du CILSS & l'instar

de ce qui s'est passé pour 1'UNSO.

Ainsi le CILSS sera responsable d'introduire le Centre
auprés de tous les Etats membres, y compris le pays
héte, la Haute-Volta.

Les relations de travail du Centre et de la Division
des Communications du CILSS doivent s'établir dans
1'optique d'une complémentarité, en particulier des
rencontres périodigues entre responsables doivent

permettre la mise au point d'activités communes.

Le programme de travail du Centre

Ce programme dcit &tre défini au cours des réunions
périodiques des responsables du Centre et de la Division

des Communications du CILSS.

A titre d'exemple, ce programme peut porter sur les

activités suivantes :

- 1° Réalisation de bulletins ou périodiques
- 2° L'emploi de matériel spécialisé
- 3° La couverture d'un événement important

- 4° La réalisation d'un film, etcCeo-.

Jusqu'a la fin novembre 1975, cette lettre du Ministre

est restée sans réponses.

Par lettre PE 000 (I-C) du 27 février, de signature
illisible, émanant des Nations Unies, il est porté a
la connaissance du Coordonnateur qu'il est envisagé

de nommer un Directeur du Centre d'Information des
Nations Unies & Ouagadougou j; il est également demandé,
avant la confirmation de nomination si le CILSS désire

formuler des commentaires a ce sujete.
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D. Décision du Conseil 3

Afin d'éviter d'une part, un double emploi avec des institu-
tions similaires déja existantes, et d'autre part, certains
conflits de compétence, le Conseil a décidé de faire appro=~

fondir ce probléme pour dégager clairement :

- la compétence et les attributions du Centre j
- ses relations avec le CILSS et les autres organisations

du pays siége.

. 8.2. Lettre en date du 5/3/76 du "Conseil pour le Développement
Qutre-mer" (1717 Massachussetts Ave Washington D.C.)

-~ a) Objet : Le but de ce "Conseil pour le Développement -.utre-
mer" selon son Vice-Président est d'établir une meilleure
compréhension entre les pays industrialisés et les pays
en voie de développement. Dans le cas du Sahel, cette
ONG se propose d'établir un dialogue entre les citoyens
des pays du Sahel et des citoyens américains. A cet effet,
on envisage une visite des Etats Unies par plusieurs
hommes et femmes du Sahel et vice versa. Il est en consé-
guence demandé au CILSS d'y participer en tant qu'orga-
nisme de parrainage, 'de sélection des sahéliens les plus

a4 mémes de venir aux Etats Unis" ;

- b) Point de vue du Conseil :

Le Conseil estime que de telles démarches relévent de
la compétence des Etats auxquels le "Conseil pour le
Développement Outre-mer' devra s'adresser au besoin par
le canal des ONG. Le bureau de liaison des ONG au CILSS

pourra éventuellement lui apporter son concourse

8.3. Candidatures des pays comme membres du CILSS :

Le dossier de la candidature du Cameroun, de la République
Centrafricaine, du Bénin et des Iles du Cap Vert avait été

introduit, pour examen, au quatriéme Conseil des Ministres
du CILSS & Nouakchott (décembre 1975).
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27.

3i la candidature des Iles du Cap Vert a été acceptée rien
n'a été officiellement dit, en séance pléniére pour les trois
autres. C'est pourquoi la guestion a été reposée au niveau du

cinquiéme Conseil.

Aprés plusieurs suggestions (réexamen du procés verbal, audi-
tion des bandes) le Conseil en définitive a estimé que ces
trois pays ne remplissaient pas toutes les conditions stipu-
lées par l'article 13 des Statuts du CILSS, relatif & 1l'adhé-

sion :

"ARTICLE 13 : Peut &tre membre du Comité Permanent Interetats
de Lutte contre la Sécheresse dans le Sahel (CILSS) tout pays

africain :

- a) dont 1l'économie agricole et pastorale est DCMINEE par les

conditions écologiques de la zone soudano-sahélienne j
- b) qui a été DECLARE sinistré et RECONNU comme tel'.

Harmonisation des programmes pluriannuels de coopération des

sept pays du CILSS avec le ENUD :

8.4.a Objet * Il s'agit d'une suggestion de la Direction
régionale du Bureau du PNUD, pour que les sept
pays du CILSS préparent en méme temps leurs

programmes pluriannuels (1977-81) afin que :

- ces programmes puissent &tre soumis en méme
temps au Conseil d'Administration & la mé&me

session

- les programmes nationaux soient complétés et
harmonisés avec un programme régional en
faveur du CILSS qui serait spécialement mis
aun point pendant 1l'élaboration des program=-

mes nationaux.

8.4.b Décision du Conseil : Le Conseil a demandé au Coordon=-

nateur de prendre contact avec le Directeur Régional
du PNUD pour 1'Afrique, pour avoir plus de précisions

a ce sujet et en informer les Etats.
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- 8.5. Commissaire aux comptes : Le Conseil & huis clos a évoqué

le probléme du commissaire aux comptes du CILSS tel que prévu

a 1l'article 23 du Réglement intérieur du CILSS qui stipule que :
"Un commissaire aux comptes est désigné par le Présidsxnt du
Conseil (Coordonnateur) aprés avis du Conseil". Le Secrétariat
a rappelé que cette question a été introduite auprés du Coor-
donnateur en exercice par une lettre du 6 janvier 1575. Par
lettre n® 1208 du 18 juillet 1975, le Ministre des Finances

de Haute-Volta a proposé lonsieur OUEDRAOGO Rimpayessedé

Bertrand, Inspecteur du Trésor comme Commissaire aux comptes.

En principe, cette nomination devait &tre soumise par le

Coordonnateur a 1l'avis du Conseil.

Néanmoins, il a été proposé que le commisseire aux comptes

ne soit originaire ni du pays d'origine du Secrétaire Exécutif
ni de celui du Coordonnateur. C'est pourquoi il a été suggéré
que les comptes de 1975 soient examinés par un commissaire aux
comptes Nigérien et ceux de 1976 par un commissaire aux comptes

Voltaique.

Le CILSS prendrait en charge les déplacements et paierait une
indemnité journaliére pour cadres supérieurs. Les. honoraires

ne devraient pas dépasser 50 0CO F CFA.

+ 8.6. Appel du Coordonnateur en faveur des pays du CILSS victimes

des rats et amutres déprédateurs

Certaines délégations ont souligné que 1l'appel lancé a la
communauté internationale par le Coordonnateur en février

1976 en faveur des pays du CILSS victimes des rats et autres
déprédateurs est toujours d'actualité et gu'il convient d'ap-
puyer cet appel ct méme d'en faire état au cours de la réunion

constitutive du "Club des Amis du Sahel.
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III. CLOT URE




MOTICN DE REMERCIEMENTS

Les Ministres

- de 1'Agriculture et des Eaux des Iles du Cap Vert

- de 1'Agriculture et des Ressources naturelles de la Gambie
- du Développement Rural de la Haute-Volta

- du Développement Rural du Mali

- du Développement Rural de la Mauritanie

-~ du Développement Rural du Niger

- de 1'Aménagement du Territoire du Tchad

EXPRIMENT leur profonde gratitude et leurs sincéres remerciements au
peuple sénégalais, A& son gouvernement et & Son Excellence, Léopold S.
SENGHOR, Président de la République, pour l'accueil chaleureux et
fraternel et pour toutes les facilités mises & leur disposition durant

leur séjour a Dakar.

Dakar, le 27 mars 1976

LE CONSEIL
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COMMUNIQUE FINAL

Le 5éme Conseil des Ministres du CILSS s'est réuni a Dakar du 26 au

27 mars 1976, République du Sénégal sous la Présidence de S. E. Boulama

MANGA, Ministre du Développement rural de la République du Niger, Coordon-
nateur en exercice du CILSS. Le Conseil a entendu le rapport des travaux

des Experts qui se sont déroulés le 25 mars a Dakar.
Le Conseil n approuvé le budget du CILSS de 1l'exercice 1976 et celui
du centre d'agrométéorologie de Niamey qui s'éléve en recettes et en

dépenses & la somme de 110 880 613 F CFA.

Le Conseil a pris connaissance du compte rendu de la réunion sur le

programme d'agrométéorologie et d'hydrologie opérationnelle qui a eu lieu
& Niamey du 24 au 28 février 1976 et a décidé d'en faire une étude plus
approfondie lors d'un Conseil extraordinaire des Ministres qui se tiendra

4 Niamey fin mai - début juin 1976.

Le Conseil a approuvé la liste des routes secondaires prioritaires
établie par les Etats, dont le démarrage exige l'affectation rapide de
crédits indispensables par le Bureau des Nations Unies pour le Sahel.

Le Conseil a réaffirmé la nécessité d'associer le Secrétariat du CILSS a
1'utilisation de ce fonds a toutes étapes de financement afin que les pays

membres du CILSS en soient réguliérement informés.

Le Conseil a pris connaissance de la multiplication des déprédateurs
animaux et végétaux et s'est inquiété en particulier du pullulement des
rats dans la région. Devant les risques de persistence d'une telle menace
pour les cultures, le Conseil a appuyé l'appel lancé par le Coordonnateur
a la Communauté Internationale en vue d'une rapide éradication de ces

fléﬁux .

Le Conseil a examiné les conditions de la tenue prochaine de la réu-
nion constitutive du"Club des Amis du Sahel" a Dakar et souhaite que cette
initiative débouche sur une coopération plus féconde entre le CILSS et

ses| pays membres et leurs partenaires de bonne volonté pour un dévelop~

pement A& moyen et long terme de toute la zone.
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Le 6dme Conseil des Ministres du CILSS aura lieu & N'Djaména (Tchad)

dans la premiére quinzaine de décembre 1976.

Fait a Dakar, le 27 mars 1976

LE CONSEIL
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Calendrier des travaux
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